ODVIETNIK
IGOR CURKOVIC
OIB: 89099591909
Ulica Slobode 39, 21000 SPLIT
Mob: 095/914 3009
e-mail: curkovic.igor@gmail.com

FINANCIISKA ™ AGENCUA
RC SPLIT

1 FINANCIJSKA AGENCIJA

. Poslovnica Split

10 -06 202 ; Mazuraniéevo SetaliSte 24b
PREDSTECAINE NAGODBE -~ 21000 SPLIT

TPREMA P

PREDSTECAJNI POSTUPAK: nad duznikom BRODOGRADPEVNA
INDUSTRIJA SPLIT, dionicko
drustvoe, OIB: 18556905592, Split,
Put Supavla 21

VJEROVNIK: MAN ENERGY SOLUTIONS, FILIAL AF MAN ENERGY
' SOLUTIONS SE, TSYKLAND (OIB: 19545532259), Teglholmsgade 41,
2450 Copenhagen SV, Danska, zastupan po pun. Igoru Curkoviéu,

odvjetniku u Splitu, Ulica Slobode 39

PODNESAK VJEROVNIKA

x1

Sukladno €l. 36. Steajnog zakona ("Narodne novine" br. 71/15., 104/17., 36/22.) u
privitku se dostavlja prijava trazbine vjerovnika MAN ENERGY SOLUTIONS, FILIAL AF
MAN ENERGY SOLUTIONS SE, TSYKLAND (OIB: 19545532259) u predstecajnom
postupku nad duznikom BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionicko drustvo, OIB:
18556905592, na propisanom obrascu (obrazac 3.) uz sljedece priloge:

- original punomo¢i za zastupanje,

- preslik tuzbe u predmetu Trgovackog suda u Splitu posl. br. P-691/2021,

- preslik korporativnog jamstva (corporate guarantee),

- preslik sporazuma o podmirenju dugovanja (settlement agreement),

- preslik prvog pisanog zahtjeva za placanje na temelju korporativnog jamstva,
- obracun kamata.

U Splitu, 10. lipnja 2022. Vjerovnik po pun.

ODVJETNIK
|GOR CURKOVIC

Diica Slobode 39, Spiit



OBRAZAC 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA

OIB: 85821130368

MaZuranicevo $etaliste 24b, 21000 Split

(adresa nadlezne jedinice)

NadleZni trgovacki sud U Splitu

Poslovni broj spisa St-273/2022

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime/tvrtka ili naziv MAN ENERGY SOLUTIONS, FILIAL AF MAN ENERGY SOLUTIONS SE, TYSKLAND

OIB 19545532259

Adresa/sjediste

Teglholmsgade 41, 2450 Copenhagen SV, Danska
PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime/tvrtka ili naziv BRODOSPLIT d.d.
OIB 18556905592

Adresa/sjediste

Put Supavla 21, 21000 Split, Hrvatska

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski postupak oznaku spisa i
naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
Trgovacki sud u Splitu, posl. br. P-691/2021

Iznos dospjele trazbine 416.874,31kn (kn)
Glavnica 377.588,55 kn (50.000,00 EUR) (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Korporativno jamstvo (Corporate guarantee)

Vjerovnik raspolaZe ovrSnom ispravom DA@za iznos (kn)
Naziv ovrsne isprave
PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)
Razluéni vjerovnik odriCe se prava na odvojeno namirenje ODRICEM/NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo razluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM/NE PRISTAJEM
PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

I1zlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi provedbe plana
restrukturiranja PRISTAJEM/NE PRISTAJEM

ODVIETNIK
° 1GOR CURKOVIC

Utica Slobode 39, Split

Mjesto i datum

Split, 10. lipnja 2022,




PUNOMOC

. Ovla$c¢ujem(o) IGORA
CURKOVICA (OIB: 89099591909),

odvjetnika u Splitu, Ulica Slobode 39, da
me (nas) zastupa u gradanskom, parniénom,
vanparni¢nom, izvrSnom,
zemlji$noknjiznom i kaznenom postupku, u
postupku pred trgovatkim sudom, u
postupku pred tijelima drzavne uprave, koji
se vodi kod

FINANCIISKE AGENCIJE
i
TRGOVACKOG SUDA U SPLITU

radi:
prijave trazbine u predste¢ajnom postupku

pod poslovnim brojem:
St-273/2022

POWER OF
ATTORNEY

I (We) hereby authorize and
empower IGOR CURKOVIC (PIN:
89099591909), Attorney-at-Law in Split,
Ulica Slobode 39, to represent me (us) in
civil, court, out-of-court, enforcement and
land register procedures, and in procedures
before the government authorities, which
are conducted at

FINANCIAL AGENCY (FINA)
and
COMERCIAL COURT IN SPLIT

for the sake of:
filling of claim in pre-bankruptcy
procedure

Ovla$¢ujem(o) ga da me (nas)
zastupa u svim mojim (naSim) pravnim
poslovima u sudu i izvan suda i kod svih
drugih drZzavnih tijela, te da radi zaStite i
ostvarenja mojih (nasih) na zakonu
osnovanih prava i interesa poduzima sve
pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu
predvidena sredstva, a narocito da podnosi
tuzbe i ostale podneske, da sklapa nagodbe,
da daje nasljednicke izjave, te da prima
novac i nov€ane vrijednosti i da o tome
izdaje potvrde.

Ova punomo¢ salinjena je na
Hrvatskom jeziku uz prijevod na Engleski

jezik.

U Kopenhagenu,

under the designation:
St-273/2022

I (we) authorize him to represent me
(us) in all my (our) transactions in and out
of court and before all other government
authorities and to undertake all transactions
and use any and all legally anticipated
means in order to protect and effectuate my
(our) legally based rights and interests, and
in particular to file lawsuits and other
submissions, to make settlements, to make
inheritance declarations, and to receive
money and monetary values and to issue
certificates thereof.

This power of attorney is made in
the Croatian language with a translation into
English.

In Copenhagen,
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ODVIETNIK
IGOR CURKOVIC
OIB: 89099591909
Utica Slobode 39, 21000 SPLIT
Mob: 093/914 3009
c-mail: curkovic.igor@gmail.com

TRGOVACKI SUD U SPLITU
21000 SPLIT

TUZITELJ: MAN ENERGY SOLUTIONS, FILIAL AF MAN ENERGY
SOLUTIONS SE, TSYKLAND (OIB: 19545532259), Teglholmsgade 41,
2450 Copenhagen SV, Danska, zastupan po pun. Igoru Curkoviéu, odvjetniku
u Splitu, Ulica Slobode 39

TUZENIK: BRODOSPLIT d.d. (OIB: 18556905592), Put Supavla 21, 21000 Split

TUZBA

radi: isplate x2
VPS: 375.500,00 kn punomo¢ u prilogu

1. Tuzitelj je s druStvom kéeri tuzenika, BRODOSPLIT-TVORNICA DIZEL MOTORA
d.o.o. (dalje u tekstu: BIS-TDM), 29. rujna 2011. sklopio Ugovor o licenci, koji ugovor vise
nije na snazi i iza kojeg su medu strankama ostala otvorena odredena pitanja.

U svrhu rjesavanja tih otvorenih pitanja tuzitelj i BIS-TDM su 14. veljace 2020. sklopili
Sporazum o podmirenju dugovanja (u daljnjem tekstu: Sporazum), temeljem kojeg Sporazuma
se BIS-TDM obvezao tuzitelju izvrsiti placanje u iznosu od 50.000,00 EUR najkasnije do 15.
prosinca 2020. (dio 1., toc¢ka 1.1. Sporazuma).

DOKAZ: - Sporazum o podmirenju dugovanja od 14. veljace 2020. — ovjereni
prijevod

2. Kao sredstvo osiguranja ispunjenja trazbine BIS-TDM se obvezao pribaviti jamstvo
njegovog drustva-majke — ovdje tuzenog — BRODOSPLIT d.d. (dio 1., tocka 1.5. Sporazuma),
a §to je 1 uCinjeno te je tuzenik tuzitelju izdao korporativno jamstvo (dalje u tekstu: Jamstvo)
temeljem kojeg se obvezao podmiriti tuziteljevu trazbinu za slucaj da istu do 15. prosinca 2020.
ne podmiri BIS-TDM sukladno Sporazumu.

Sukladno tocki 4. navedenog Jamstva, isto je na snagu stupilo po potpisivanju
Sporazuma izmedu tuzitelja i BIS-TDM, odnosno 14. veljace 2020., s tim da na snazi ostaje do
isplate tuziteljevog potraZivanja temeljem Sporazuma ili do prestanka Ugovora, a najkasnije do
15. sije¢nja 2021. (datum isteka Jamstva) do kojeg datuma se sva potrazivanja trebaju predati
u pisanom obliku, na adresu Put Supavla 21, Split, kako bi bila uzeta u razmatranje.



-2-

DOKAZ: - Korporativno jamstvo — ovjereni prijevod

3. Tuzitelj je prvi pisani zahtjev za placanje na temelju korporativnog jamstva tuzeniku
poslao 04. sije€nja 2021., u pisanoj formi, koji zahtjev je tuzenik primio 07. sijecnja 2021. u
08:40 sati, dakle prije datuma isteka Jamstva. Navedeni zahtjev tuzeniku je poslan i putem
elektronske poste 04. sijecnja 2021. u 15:05 sati.

Kako tuZenik nije postupio po zahtjevu te nije ispunio svoju obvezu preuzetu Jamstvom,
tuZitelj ga je, u nadi da ¢e spor ipak rjesiti mirnim putem ponovno pozvao na pla¢anje te mu je
12. svibnja 2021. u 10:18 sati putem elektronske poste, uputio drugi zahtjev za placanje na
temelju korporativnog jamstva, a koji zahtjev je tuzeniku upuden i putem poste. Na drugi
zahtjev tuZitelju je odgovorio, putem elektronske poste, g. Budimir, direktor BIS-TDM, koji je
priznao postojanje duga te izrazio spremnost da se dugovanje podmiri do kraja 2022. godine.

DOKAZ: - e-mail od 04.01.2021. upuéen g. Tomislavu Debeljaku i g. Nenadu
Budimiru
- prvi pisani zahtjev za placanje na temelju korporativnog jamstva od
04.01.2021.
- obavijest o isporuci 07.01.2021.
- e-mail od 12.05.2021. upucen g. Tomislavu Debeljaku i g. Nenadu

- _Budimiru__ —

drugi pisani zahtjev za placanje na temelju korporativnog jamstva_od

12.05.2021.
e-mail g. Nenada Budimira od 20. svibnja 2021.

4. Tuzitelj je potom, 17. kolovoza 2021. putem punomoénika, ponovno pisanim putem
pozvao tuzenika da postupi u skladu s obvezom preuzetom u Jamstvu no tuzenik se oglusio i
na taj poziv te dugovanje do danasnjeg dana jo$ uvijek nije podmireno.

DOKAZ: - zahtjev za podmirenje duga po korporativnoj garanciji od 17.08.2021.

S. U tocki 7. Jamstva odredeno je da se na Jamstvo primjenjuju Svicarski propisi te da se
tuzenik podvrgava neiskljucivoj nadleznosti Trgovackog suda u Splitu.

Prema odredbi €l. 3. st. 1. Uredbe (EZ) br. 593/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a od
17. lipnja 2008. (Rim I) (SL L 177, 4. 7. 2008.), na ugovor (u gradanskim i trgovackim
stvarima) se primjenjuje pravo koje su stranke izabrale. Navedena Uredba na ovaj ugovorni
odnos primjenjuje se sukladno odredbama ¢l. 25. Zakona o medunarodnom privatnom pravu
("Narodne novine" br. 101/17.).

Nadalje, Zakon o medunarodnom privatnom pravu, u €l. 8., takoder propisuje da sud ili

drugo tijelo Republike Hrvatske utvrduje sadrZaj prava strane drZave po sluzbenoj duznosti te

da to pravo primjenjuje na nacin kako se tumaci u toj drzavi.

Institut jamstva propisan je &l. 111. Svicarskog Zakona o obveznim odnosima. Prema
odredbi tog €lanka, osoba koja jam¢i da ¢e treci ispuniti svoju obvezu, odgovara za obvezu u
slu€aju da ju tre¢i ne ispuni.



TuzZenik je tuzitelju jam¢io kako ¢e BIS-TDM ispuniti svoju obvezu prema tuZzitelju
najkasnije do 15. prosinca 2020. Obzirom da je nesporono kako BIS-TDM svoju obvezu prema
tuzitelju nije ispunio, to je tuzenik bio u obvezi, sve sukladno Jamstvu, tuzitelju isplatiti 1znos
od 50.000,00 EUR odmah po pozivu, odnosno jo§ 07. sijecnja 2021. kada je poStom primio
pisani zahtjev tuzitelja za placanje na temelju korporativhog jamstva.

Kako tuzenik nije postupio po pozivu tuzitelja na placanje to je od 07. sije¢nja 2021. u
zakasnjenju pa pored iznosa glavnice tuzitelju duguje i pripadajuc¢e kamate. Jamstvom nisu
predvidene kamate za sluca) zaka$njenja u ispunjenju stoga se na ovaj obveznopravni odnos
imaju primijeniti zakonske odredbe, odnosno odredba ¢l. 104. Svicarskog Zakona o obveznim
odnosima prema kojoj je duznik koji kasni s ispunjenjem novc¢ane trazbine duzan platiti zatezne
kamate po stopi od 5% godiSnje, ¢ak i kada je ugovorom predvidena niza kamatna stopa.

Posebno se isti¢e da je tuZenik tuZitelju, sve prema veé spomenutoj odredbi €l. 111.
Svicarskog Zakona o obveznim odnosima, odgovoran i za naknadu tete.

DOKAZ: - neka se od Ministarstva pravosuda zatrazi obavijest o sadriaju
Svicarskog Zakona o obveznim odnosima

6. Slijedom svega navedenog tuzitelj predlaze da sud donese slijedecu
presudu
I. Nalaze se tuzeniku, u roku od 15 dana i pod prijetnjom ovrhe, isplatiti tuzitelju 1znos od

50.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti prema prodajnom te¢aju HNB-a na dan isplate, sve
uvecano za zakonske zatezne kamate koje na navedeni iznos teku od 07. sije¢nja 2021. pa do
isplate, a obraCunavaju se po stopi od 5% godiSnje.

IL. NalaZe se tuzeniku, u roku od 15 dana i pod prijetnjom ovrhe, naknaditi tuzitelju troSak
parni¢nog postupka uvecan za zakonske zatezne kamate koje teku od presudenja pa do isplate,
a obracunavaju se po stopi koja se odreduje, za svako polugodiSte, uvecanjem prosjecne
kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim
trgovackim drustvima izraCunate za referentno razdoblje koje prethodi teku¢em polugodistu za
tri postotna poena.

U Splitu, 18. prosinca 2021. Tuzitelj po pun.

Digitalno
Ig or potpisao: Igor
POPIS TROSKA Bodovi Kune > i Curkovi¢
Sastav tuibe 500 | 5.000,00 H )
Sudska pristojba 4.097,90 C u r kOVI C ?f't)u32'920(2): ,83,27
UKUPNO 9.097,90 05:49 +




REPUBLIKA HRVATSKA
Trgovacki sud u Splitu

Obavijest o primitku elektronickog podneska

kojom se potvrduje da je Igor Curkovié, OIB 89099591909, dana 27.12.2021. u 11:09:04 sati u
svojstvu Odvjetnik sustavu za komunikaciju sa sudovima elektronskim putem predao posSiljku Ciji

sadrZaj je naveden u nastavku.

Osnovni podaci posiljke

Sud primatelj

Trgovacki sud u Splitu

Vrsta postupka

Parni¢ni postupak

Vrijednost predmeta spora

374.790,00 kn

Uloga odvjetnika

Punomocnik tuzitelja

SOLUTIONS SE, TSYKLAND

Primjedba -
Stranke
Rbr. [Uloga ‘|Ime i prezime / Naziv |Adresa oIB
MAN ENERGY
SOLUTIONS, FILIAL
1. |Tuzitel AF MAN ENERGY | (ognomsgade 41, 2450 19545532259
SOLUTIONS SE, penhagen,
TSYKLAND
Protustranke
Rbr. Uloga Ime i prezime / Naziv |Adresa 0]]=]
BRODOGRADEVNA .
1. |Tuzenik INDUSTRIJA SPLIT, |PutSupavia 21, 21000 Spiit, | 45556905592
e . Hrvatska
dionicko drustvo
" Podnesak
Vrsta Tuzba
e MAN ENERGY SOLUTIONS, FILIAL AF MAN ENERGY
Podnositelj

Broj stranica

3

Stranica 1 od 5
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CORPORATE GUARANTEE
{hereinafter the Guarantee)

TO: MANEnergy Solutions, filial of MAN Energy Solutions SE, Tyskland, a Danish Branch of MAN Energy
Solutions SE, Germany, having its registered office at Teglholmsgade 41, 2450 Copenhagen SV, Denmark,
with company registration number (CVR)31611792 (“MAN Energy Solutions”)

1. You, MAN Energy Solutions,have concluded a Settlement Agreement dated Februaryl4th, 2020
with our subsidiary BRODOSPLIT-TVORNICA DIZEL MOTORA d.0.0., a company organized and
existing under the laws of Croatia, having its registered seat at Split, Put Supavia 21, EU VAT
identification number: HR 08724311192(the “Applicant”){the “Agreement”) under which
Agreement the Applicant is required to make a payment to You in the amount EUR 50.000,00 {(fifty
thousandeuro and zero cents) (hereinafter the Payment)on December 15 2020 at latest,

2. Nowthereforewe, BRODOSPLIT d.d., a company organized and existing under the laws of Croatia,
having its registered seat at Split, Put Supavla 21, EU VAT identification number: HR 18556905592,
hereby, subject to the conditions below, guarantee the fulfilment of financial obligations of the
Applicant under the Agreement in the event it has been established that the Applicant fails to
fulfill its obligations under the Agreement.

3. Our obligations under this Guarantee shall be limited to a total amount of 50.000,00EUR (fifty
thousand euro and zero cents).

4, This Guarantee enters into force once the Agreement has been signed by MAN Energy Solutions
and the Applicant and will remain in forceuntil the Payment in full has been received by MAN
Energy Solutionsor theAgreement is terminated, but no later than January 15th, 2021(hereinafter
the Expiry Date) on which date at the latest all claims shall be presented to us in writing in order
to be taken into consideration. Any claim under this Guarantee shall be received by us at our
offices Put Supavla 21, Split, Croatia (or any other substitute address notified in writing by us) on
or before the said Expiry Date.

5. Any notice, demand or claim to be given or made by You under this Guarantee shall be in writing
signed by ane of your authorized officers.

6. Upon Expiry Date this Guarantee shall become null and void whether or not returned to us.
7. This Guarantee is governed by the laws of Switzerland and we hereby submit to the non-exclusive

jurisdiction of the Commercial Court in Split.
BRODOSPLIT d.d. i

Tomislav Debeljak, President of the Management Board




KORPORATIVNO JAMSTVO
(u daljnjem tekstu: Jamstvo)

PRIMATEU: MAN Energy Solutions, filijala MAN Energy Solutions SE, Tyskland, danska podruznica
drustva MAN Energy Solutions SE, Njemacka, sa sjeditem na adresi Teglholmsgade 41, 2450
Kopenhagen SV, Danska, matiéni broj drustva (CVR) 31611792 (u daljnjem tekstu: MAN Energy
Solutions).

1.

Ja, ANA MIKACIC, stalni sudski tumag-prevoditelj za engleski =
talijanski jezik ponovo postavljena rjesenjem predsjednika Zupanijsk
suda u Splitu, br. 4-Su-122/19 od 08.03.2019. potvrdujem da gornj\’
prijevod u potpunosti odgovara svom izvomiku sastavljenom s
cngleskom jeziku.

Split, 13.09.2021. Br. 38/2021

Vi, MAN Energy Solutions, zakljucili ste Sporazum o podmirenju dugovanja od 14. veljace 2020.
s nasim drustvom-kéeri BRODOSPLIT-TVORNICA DIZEL MOTORA d.o.0., koje je osnovano i
posluje u skladu s hrvatskim propisima, sa sjediétem u Splitu, Put Supavla 21, EU PDV ID: HR
08724311192 (u daljnjem tekstu: Podnositelj zahtjeva) (u daljnjem tekstu: Sporazum) na
temelju kojeg je Podnositelj zahtjeva duZan platiti vam iznos od 50.000,00 EUR (pedeset tisuca
eura i nula eurocenti)(u daljnjem tekstu: Pla¢anje) najkasnije do 15. prosinca 2020.

Na temelju navedenoga, mi, BRODOSPLIT d.d. trgovatko drustvo koje je osnovano i posluje u
skladu s hrvatskim propisima, sa sjedistem u Splitu, Put Supavla 21, EU PDV ID: HR
18556905592, ovime u skladu s nie navedenim uvjetima jamé&imo ispunjenje financijskih obveza
Podnositelja zahtjeva na temelju Sporazuma ako se pokaze da Podnositelj zahtjeva nije ispunio
svoje obveze iz Sporazuma.

Nase obveze iz ovog Jamstva ograni€ene su na ukupni iznos od 50.000,00 EUR (pedeset tisuca
_eurainulaeurocenti). , R, .

4.7 0vo Jamstvo stupa na snagu nakon $to Sporazum potpiu MAN Energy Solutions i Podnositelj

zahtjeva te on ostaje na snazi do primitka punog iznosa placanja od strane MAN. Energy
Solutions ili do prestanka Ugovora, a najkasnije do 15. sije¢nja 2021. (u daljnjem tekstu: datum
isteka) do kojeg datuma nam se sva potraZivanja moraju predati u pisanom obliku kako bi bila
uzeta u razmatranje. Svako potraZivanje na temelju ovog Jamstva moramo primiti u nasem
sjedidtu, na adresi Put Supavla 21, Split, Hrvatska (ili na drugoj zamjenskoj adresi koju vam
javimo pisanim putem) najkasnije do navedenog datuma isteka.

Sve obavijesti, zahtjevi ili potraZivanja koja iznesete na temelju ovog Jamstva moraju biti u
pisanom obliku s potpisom jedne od vasih odgovornih osoba.

Nakon datuma isteka ovo Jamstvo prestaje vrijediti bez obzira vrati li nam se ili ne.

Na ovo Jamstvo primjenjuju se 3vicarski propisi i ovime se podvrgavamo neiskljugivoj nadleinosti
Trgovackog suda u Splitu.

BRODOSPLIT d.d. -
/potpis: neditak/ /pedat:
Tomislav Debeljak, predsjednik uprave BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT,

dionicko drustvo SPLIT/
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SETTLEMENT AGREEMENT

This settlement agreement (the “Agreement”), is made as of Fehfimevaath. 2020 ({the
“Effective Date”), between BRODOSPUIT-TVORNICA DIZEL MOTORA d.o.0., & company
organized and existing under the laws of Croatia, having its registered office at Split, EU
VAT identification number: HR 08724311192, represented solely and independently by
Nenad Budimir, Member of the Management Board, (the “B8IS-TDM™), and MAN Enengy
Solutlons, fillal of MAN Energy Solutions $E, Tyskland, a Danish Branch of MAN Energy
Solutions SE, Germany, having its registered office at Teglholmsgade 4%, 2450
Copenhagen SV, Denmark, with company registration number (CYR) 318611792,
represented solely and independently by ], [f], (the “MAN"). BIS-TDM and MAN are aiso
referred to hereinafter individuaily as a “Party” and collectively as the “Partes”.

WHEREAS, the Parties acknowledge

A) that a License Agreement between MAN {formerly known as MAN Diesel & Turbo,
filial of MAN Diesel & Turbo SE, Tyskland) and BIS-TDM was concluded on September
29th, 2011. (the “License Agreement”);

B) that in addition to the License Agreement which is no longer effective there are no
other agreements between the Parties effective at the Effective Date:

C} that they desire to close all outstanding matters in respect of License Agreements,
under terms which benefit both Parties in order to accomplish future successful long-
standing business cooperation.

NOW, THEREFORE, for good and valuable consideratian, the receipt and sufficiency of which is
hereby acknowledged, the Parties, intending to be legally bound, agree as follows:

1. SETTLEMENT

1.1. BIS-TDM undertakes to make the payment in the amount of 50.000,00 EUR (fifey
thousand euros and zero cents) (hereinafter the Compensation) to MAN no {ater than
on December 15, 2020.

1.2. The Parties hereby mutually agree that the amount of Compensation represents
the full and complete compensation for all outstanding matters between the
Parties and upon receiving such Compensation, neither Party shall not have any
further claims, due or undue, against the other Party arising out of or in relation
to the License Agreements and/or under any other basis.

1.3. Expenses and bank charges for remitting payments in connection with the payment
of the Compensation shall be for BIS-TDM's account.




2. CONFIDENTIAUTY AND DESTRUCTION OF MATERIAL

1.4. Payment shall be effectuated by BIS-TDM’s without any deduction whatsoever, and
BIS-TDM’s expressly waives any right to set off. withhold, or deduct alleged existing
or future counterclaims ir payment of the Compensation to MAN pursuant to this
Agreement, ‘

1.5. Inorder to provide security for its payment obligations under this Agreement, BIS-
TDM hereby agrees to provide MAN with a corporate guarantee issued by BIS-TDm's
parent company, that is BRODOSPLIT d.d., a ctompany organized and existing under
the laws of Croatia, having its registered seat at Split, Put Supavia 21, €U VAT
identification number: HR 18556905592.

1.6. In the event that BIS-TDM fails to effectuate payment in accordance with this
Agreement, and BIS-TOM’s parent company fails to effectuate payment under this
corporate guarantee mentioned in clause 1.5, MAN shall be entitled to claim
immediate payment of BIS-TDM's full total outstanding ta MAN in the amount of
50.000,00 EUR (fifty thousand euros and zero centsj.

1.7. Further to clause 1.6 above, in the event that BIS-TDM and its parent company does
not effectuate timely payment, MAN shall furthermore be entitled to ¢laim defautlt
interest of BIS-TDM's full total outstanding to MAN mentioned in ctause 1.6 from
the date od this Agreement, at a rate corresponding to 8% per annum.
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1.1. This Agreement shall at all times be kept strictly confidential by the Parties who
hereby covenant never to disclose its contents in futl or part to any third party.
Notwithstanding the foregoing, each Party shall be entitled to disclose the contents
of the Agreement to its affiliated companies advisors and tnsurers, which affiliated
companies, advisors and insurers shall, however, in such situation and at the
responsibility of the relevant Party be under similar confidentiality obligations
towards third parties as the Partles under the Settlement Agreement.

1.2. BiS-TDM undertakes to destroy and purge any physical and digitat copies of any
material, drawings, technical specifications, analyses, compilations, studies or
other documents that have provided to BIS-TDM by MAN, and any material created
by BIS-TDM for its internal use reflecting or incorporating the matertal received
from MAN. MAN can demand a written confirmation of the destruction,

3. AMENDMENTS TO AND ASSIGNMENT OF THE AGREEMENT

Any amendment of this Agreement shall be made in writing by agreement of both
Parties. Ng amendments to this Agreement shall be valid and/or binding if hey are
not made in written form and signed by duly authorized representative(s) of each
of the Parties.
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Neither Party shail assign this Agreement, or any right, claim and/or obligation
Created herein, to any third party, in whole or in part, without the prior written
consent of the pther Party.

SEVERABIOTY

If any provision of this Agreement (or part thereof) shouid be invalid, illegal or
unenforceable in any respect or in any circumstance, the vatidity, legality or
enfarceabitity of such provision in any othes TESpEC or circumstance shalt not in
any way be affected or impaired thereby and the Parties shall endeavor to replace
the invalid, illegal or unenforceable provision with a similar provision and the
validity, legality or enforceability of the remaining provisions of this Agreement
shail not in any way be affected of impaired thereby.

APPLICABLE LAW AND JURISDICT WON

This Agreement shall be interpreted and governed in accordance with the laws of
Switzerland to the exclusion of its conflict of law rules. All disputes arising out or
in connection with the present Agreement shall be finally and exclusively settled
before the competent court in Zurich. :

SIGNING OF AGREEMENT

This Agreement may be executed in several Counterparts, each of which shall be
deemed an original and all of which shall constitute one and the same instrument,
and shall become effective when counterparts have been signed by each of the
Parties, it being understood that all Parties need not 5ign the same counterparts.

IN WITNESS WHEREOF, the Parties hereto have executed this Agreement through their
authorized representatives as of the Effective Date.

“a
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SPORAZUM O PODMIRENJU DUGOVANIJA

Ovaj Sporazum o podmirenju dugovanja (u daljnjem tekstu: Sporazum) zakljuéen je 14. veljace 2020.
(u daljnjem tekstu: datum stupanja na snagu) izmedu BRODOSPLIT-TVORNICA DIZEL MOTORA
d.o.o. trgovackog drustva koje posluje u skladu s hrvatskim propisima, sa sjedistem u Splitu, EU PDV
ID: HR 08724311192, koje pojedinagno i samostalno zastupa Nenad Budimir, élan uprave (u daljnjem
tekstu: BIS TDM) i MAN Energy Solutions, filijala MAN Energy Solutions SE, Tyskland, danske
podruznice druStva MAN Energy Solutions SE, Njemacka, sa sjedi$tem na adresi Teglholmsgade 41,
2450 Kopenhagen SV, Danska, s mati¢nim brojem drustva (CVR) 31611792, koje pojedinaéno i
samostalno zastupa [*], [*], (u daljnjem tekstu: MAN). BIS-TDM i MAN se u daljnjem tekstu navode
pojedinatno kao ugovorna strana, a skupno kao ugovorne strane.

BUDUCI DA ugovorne strane potvrduju sljedece:

A) Izmedu drustva MAN (ranije MAN Diesel & Turbo, filijala druitva MAN Diesel & Turbo SE,
Tyskland) i drustva BIS-TDM zakljuéen je 29. rujna 2011. Ugovor o licenci (u daljnjem tekstu:
Ugovor o licenci).

B) Pored Ugovora o licenci, koji viSe nije na snazi, na datum stupanja ovog Sporazuma na snagu
nema drugih ugovora izmedu ugovornih strana.

C) Ugovorne strane Zele zatvoriti sva otvorena pitanja vezana uz Ugovor o licenci, pod uvjetima koji
odgovaraju objema ugovornim stranama radi ostvarenja buduée uspje$ne dugotrajne poslovne
.. suradnije.

STOGA za dobru i valjanu naknadu, Ciji primitak i dostatnost ovime potvrduju, u namjeri da ovime
budu zakonski obvezane, ugovorne strane suglasno utvrduju sljedece:

1. PODMIRENIE DUGOVANIA

1.1 BIS-TDM se obvezuje izvrsiti pla¢anje u iznosu od 50.000,00 EUR (pedeset tisuéa eura i nula
eurocenti) {u daljnjem tekstu: Naknada) u korist MAN-a najkasnije do 15. prosinca 2020.

1.2 Ugovarne strane suglasno utvrduju da iznos Naknade predstavlja cjelokupnu i potpunu naknadu
svih otvorenih stavki izmedu njih i da po primitku Naknade nijedna ugovorna strana nema
nikakvih daljnjih potraZivanja, dospjelih ni nedospjelih, od druge ugovorne strane nastalih iz
Ugovora o licenci ili u vezi s njima i/ili na bilo kojoj drugoj osnovi.

1.3 izdaci i bankovne naknade za doznake u vezi s pla¢anjem Naknade idu na troSak drustva BIS-
TDM.
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1.4 BIS-TDM vrsi pladanje bez ikakvih odbitaka te se izri¢ito odri¢e prava prijeboja, uskrate ili odbitka

postojecih ili buduéih protupotrazivanja pri pladanju Naknade MAN-u na temelju ovog
Sporazuma.

1.5 Kao sredstvo osiguranja za ispunjenje obveza plaéanja iz ovog Sporazuma, BIS-TDM je suglasan
izdati MAN-u korporativno jamstvo BIS-TDM-ova drustva-majke , odnosno drugtva BRODOSPLIT
d.d. koje je osnovano i posluje u skladu s hrvatskim propisima, sa sjeditem u Splitu, Put Supavia
21, EU PDV ID: HR 18556905592.

1.6 Ako BIS-TDM ne izvrsi pladanje u skladu s ovim Sporazumom, a BIS-TDM-ovo druitvo majka ne
izvrdi placanje u skladu s korporativnim jamstvom iz gornjeg stavka 1.5, MAN ima pravo
potrazivati trenutno pla¢anje BIS-TDM-ovog ukupnog dugovanja MAN-u u iznosu od 50.000,00
EUR (pedeset tisuéa eura i nula eurocenti).

1.7 Sukladno gornjem stavku 1.6, ako BIS-TDM i njegovo drustvo-majka ne izvr§e pravovremeno
pladanje, MAN ima pravo potraZivati zateznu kamatu na ukupni neplaéeni iznos BIS-TDM-a
prema MAN-u iz gornjeg stavka 1.6 od datuma ovog Sporazuma po godisnjoj stopi od 8%.

2. POVJERUIVOST | UNISTAVANJE MATERIALA

1.1 Ovaj Sporazum ugovorne strane moraju u svakom trenutku €uvati u strogoj povijerljivosti te se
, obvezuju da necde objavljivati njegov sadrZaj nijednoj trecoj strani, u cijelosti ni djelomiéno. Ne
—4—— ——— - —dovodeci_u_pitanje_gore_navedeno, obje ugovorne strane imaju pravo objaviti sadriaj ovog ,
: Sporazuma svojim povezanim drustvima, sa\?j_eﬁﬁna i osiguravateljima, koji-medutim-u-tim- —- — -~ —-

okolnostima i, uz odgovornost té ugovorne strane; imaju-iste-obveze-povjerljivosti.prema_tre¢im
stranama kao i ugovorne strane Sporazuma o podmirenju plac¢anja.

1.2 BIS-TDM se obvezuje unistiti i procistiti sve fizicke i digitalne primjerke svih materijala, nacrta,
tehnickih specifikacija, analiza, kompilacija, studija i drugih dokumenata koje MAN dostavi BIS-
TDM-u, kao i svih materijala koje BIS-TDM izradi za internu upotrebu, u kojima su odrazeni ili
sadrZani materijali primljeni od MAN-a. MAN moie traZiti pisanu potvrdu o uniStenju.

3. IZMIENE | USTUPANIJE SPORAZUMA

1.1 Sve izmjene i dopune ovog Sporazuma moraju biti u pisanom obliku dogovorom obje ugovorne
@ strane. Nikakve izmjene ni dopune ovog Sporazuma ne vrijede i/ili ne obvezuju ako nisu u
N b pisanom obliku s potpisima valjano ovlastenih zastupnika obje ugovorne strane.
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1.2 Nijedna ugovorna strana ne smije ustupiti ovaj Sporazum ni ijedno pravo, potrazivanje ifili
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1.1

obvezu nastalu ovim Sporazumom nijednoj trecoj strani, u cijelosti ili djelomi¢no, osim uz
prethodni pisani pristanak druge ugovorne strane.

ODVOJENOST ODREDABA

Ako je bilo koja odredba ovog Ugovora (ili njezi dio) nevaieéa, nezakonita ili neprovediva u bilo
kojem pogledu ili u bilo kojim okolnostima, to neée utjecati na ni umanjiti valjanost, zakonitost
odnosno provedivost te odredbe u bilo kojem drugom pogledu ili okolnostima te se ugovorne
strane obvezuju zamijeniti nevaiecu, nezakonitu ili neprovedivu odredbu sliétnom odredbom,

bez ikakvog utjecaja na valjanost, zakonitost ili provedivost preostalih odredaba ovog
Sporazuma.

MJERODAVNO PRAVO | SUDSKA NADLEZNOST

Ovaj se Sporazum tumacdi i provodi u skladu sa $vicarskim propisima, uz izuzetak pravila o sukobu
prava. Svi sporovi nastali iz ovog Sporazuma ili u vezi s njim u konaénici ée se i iskljucivo rjedavati
pred nadleinim sudom u Zurichu.

POTPIS!

Ovaj Sporazum moZe se potpisati u vide istovjetnih primjeraka, svaki od kojih se smatra
izvornikom i svi zajedno predstavljaju jedinstvenu ispravu te stupaju na snagu nakon &§to te
primjerke potpisu sve ugovorne strane, pri emu se podrazumijeva da sve ugovorne strane ne
moraju potpisati iste primjerke. '

U ZNAK POTVRDE NAVEDENOGA ugovorne strane potpisuju ovaj Sporazum po svojim ovlastenim
zastupnicima na datum stupanja na snagu.




BRODOSPLIT-TVORNICA DIZEL MOTORA d.o.0. MAN Energy Solutions, filijala MAN Energy
Solutions SE, Tyskland

Potpis: Potpls:

/potpis: necitak/ /potpis: neitak/

Ime i prezime: Nenad Budimir Ime | prezime: [*]

/BJARNE FOLDAGER, KLAUS ENGBERG/

Funkcija: ¢lan uprave Funkcija: [*]

/Vvisi potpredsjednik - voditelj programa
dvotaktnih motora i visi potpredsjednik -
voditelj licenciranja/

Ja, ANA MIKACIC, stalni sudski tuma¥-prevoditelj za engleski j
talijanski jezik ponovo postavljena rjeSenjem predsjednika Zupanijskog:
suda u Splitu, br. 4-Su-122/19 od 08.03.2019. potvrdujem da gornj
prijevod u potpunosti odgovara svom izvomiku sastavljenom na\\
engleskom jeziku.

Split, 13.09.2021. Br. 38/2021
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MAN Energy Solutions

MAN Energy Solutions, 2450 Copenhagen SV, Denmark

By Courier

BRODOSPLIT d.d.

Put Supavla 21
21000 Spit
Croatia

Ref. 5032137

Jens Gsterkryger
P +4533 851415
F +4533851030
Jens oslerkryger@man-es.com

MAN Enorgy Solutions
H. Christoffersensvej 6
4360 Holeby

Denmark

P 4455469 3100

F +4554 693030
info-hol@man-es.com
www.man-es.com

MAN Enargy Solutions
Nlels Juels Ve} 15

9800 Frederikshavn
Danmark

P +4506 204100
F +4808204030
info-frh@man-as.com

MAN Bnorgy Solutions

Brench of MAN Energy Solutions SE,

QGermany

CVR No.: 31611792

Haud ofMoo: Teglhoimsgade 41
2480 Copenhagon 8V
Denmark

German Reg.No.: HRB 22088
Amtsgerichl Augsburg

)<

e A '
i @ e Foldager
erlior Vice Presiaent

Capenhagen, 4 January 2021
First written demand for payment under Corporate Guarantee.

We, MAN Energy Solutions, Branch of MAN Energy Solutions SE,
Germany, Teglholmsgade 41, 2450 Copenhagen, Denmark as the
beneficiary under the above mentioned Corporate Guarantee hereby
demand payment of the following amount:

50.000,00 EUR
(amount and currency in words: Fifty thousand Euros only)

being the failed fulfiiment of the financial obligation by the Applicant
BRODOSPLIT-TVORNICA DIZEL MOTORA d.0.0., Put Supavia 21,
21000 Split, Croatia, from the Settlement Agreement dated 14 February
2020 secured by you as Guarantor under the above mentioned Corporate
Guarantee.

To be paid into the following account:

Nordea Danmark, Filial af Nordea Bank Abp, Finland
SWIFT: NDEADKKK

IBAN DK58 2000 5005 8494 41

ACCOUNT NO. 2149 5005 849 441

Best regards
MAN Energy Solutions

Head of Two-Stroke Head of Llcensmg




PapemmORSE

21000 Split
Hrvatska

Oznaka: 5032137

Jans @sterkryger

prijevoda/

MAN Energy Solutions
MAN Energy Solutions, 2450 Kopenhagen, Danska

Dostavnom sluzbom
BRODOSPLIT d.d.
Put Supavla 21

T.+4533851415
F:+4533 851030

lens.osterkryger@man-es.com \M;j, MAN Energy Solutions, podruinica MAN Energy Solutions SE,

q;. /podaci o grupi trgovackih
*drudtava na memorandumu

. drudtva - izostavijeni iz

e (slovima: pedeset tisuca eura)

/MAN logo/

Kopenhagen, 4. sijecnja 2021.

Prvi pisani zahtjev za pla¢anje na temelju korporativnog jamstva
Postovani,

Njemacka, Teglholmsgade 41, 2450 Kopenhagen, Danska, kao korisnik
gore navedenog korporativnog jamstva ovima traZimo pladanje iznosa

od:

50.000,00 EUR

kao neispunjene financijske obveze Podnositelja-zahtjeva-BRODOSPLIT-
TVORNICA DIZEL MOTORA d.o.0., Put Supavla 21, 21000 Split, Hrvatska
na temelju Sporazuma o podmirenju potrazivanja od 14. velja¢e 2020.
kojeg vi kao Jamac osiguravate navedenim korporativnim jamstvom.

Placanje treba izvrsiti na sljedeéi racun:

Nordea Danmark, filijala Nordea Bank Abp, Finska
SWIFT: NDEADKKK

IBAN DK58 2000 5005 8494 41

RACUN BR. 2149 5005 849 441

S postovanjem,
MAN Energy Solutions

/potpis: necitak/ /potpis: necitak/
Bjarne Foldager Klaus Engberg '
visi potpredsjednik viSi potpredsjednik
voditelj programa dvotaktnih voditelj licenciranja
motora
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MAN ENERGY SOLUTIONS, FILIAL AF MAN ENERGY SOLUTIONS SE, TSYKLAND
OIB: 19545532259
Teglholmsgade 41, 2450 Copenhagen SV,

Danska

BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionicko drustvo

OIB: 18556905592
Split, Put Supavila 21

Zakonske zatezne kamate

Datum od Datum do Br. dana Glavnica KS Suma kamata Saldo
07.01.2021 30.06.2021 175 377.588,55 7,75 14.030,26 391.618,81
01.07.2021 31.12.2021 184 377.588,55 7,61 28.515,59 406.104,14
01.01.2022 20.05.2022 139 377.588,55 7,49 39.285,76 416.874,31

Ukupno 499 377,588,55 kn 39,285,76 kn 416,874,31 kn
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© LEXPERA

Ispisano: 10.06.2022
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